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STOCKO CONTACT |FCO-TRONIC (RAST 2,5) Stiftwannen in Einlottechnik, fir senkrechtes Stecken ohne Rastlasche
Gmot §Co. K ECO-TRONIC (RAST 2,5) pin connectors for THT, Tor vertical connections without locking lalch

-information.pdf

Fehlende Mape und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung

Beispiel Artikelbezeichnung: Missing measures and notes

Violation is punishable.

exomple part description: see separate cuslomer drawing
MSVV 7231-016-W00-CCC-000-NN
—E —[Furbmurkierung / colour marking "B
Material

und Farbcode / material and colour code
Abart / variant
Kontoktcode / contact code

Standord Bestuckung

‘Dual-Line” Polzahl / no. of poles
standard looding “—Artikel-Nr. / part no.
‘Dual-Line"

—Verpackungscode / packing code

—Alpha-Te il der Artikelbezeichnung
Lochbild (Bestickungsseite] alpha part of the part description
hole pattern (components side)

Standard-Lochbild / standard hole pottern = A

Reproduction or issve to third parties in any form whatever

is not permitted whitout written authority from the proprietor.

vereinfachte Darstellung
einer moglichen Abart

simplified representation
of possible variation

Freimachung vor erster Kammer (0,75mm]

Diese Zeichnung darf ohne unsere Genehmigung weder vervielfdltigt, noch dritten Personen
zugdnglich gemacht werden und bleibt unser Eigentum. Zuwiderhandlung ist strafbar
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http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

§ES*$ . . Gehduserohling|Freimachung nach Freimachuna fir Godiersteq zwischen den Kammern |T reimachung vor| Codierungsvariante
= . . Anzahl d reimachung fir Codi q _ _
L Artikelbezeichnung nﬁuﬁtearmg Bestiickung / loading 3iche g;ﬁgl‘ng ‘CTU‘{{OQUQhKaa@WSEJ A= atwlin sl ol bluen shbers C:uffﬁojuft ibﬁemine{e Cods-“neg“epeq:bfa‘t,‘fant ool Al |
Seg s part description contects 16151 4131211110 8181 716154131 2| 1w 7o10-016 it 7210-01 O Bemerkung / remark M 7210-04X D, MH 7210-016 Verpackungscode / packing code
§§é§ 1615 14131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 YV Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
s |MSVV 7251-016-W00-CGG-000-NN| 16 LMLMLMLMLMLMLMLM 00 00 A L0 Vose, geschillel / slock, poured WN 50225
S
—£=5 16 1514131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 -W-
=g Kontaktcode / contoct code
S >v W Kontakt Artikel-Nr Material | Veredelung
oo 16 1514131211109 8 7 6 5 4 3 2 1 contact part no, material plating
SRz L =R 6169.050
oS 0 Cu7 S
5o M= R 6169.050 [180° gedrehl / turned] Ve !
Sioe 2 6151413121109 8 7 65 4 3 2 1 B B NN
E3228 CCC NN
Moterial und Farbcode Forbmarkierung
TR R e B A e moterial ond colour code coLourmark\n% )
Moteriolinformation siehe Kundenzeichnung Bereich / area "B
_ é’ material data see customer drawing Code-Nr. fir Forbmarkierung
s = Leergehduse / housing: MHL 7231-...-6 siehe WN 30.83 ‘
S 2. 615 1# 151211100 87 65 #3 21 WN 14.0617.01 [PAB6-GF25] code no. Tor colpul, morking
e -2 Code-Nr. / code no. Farbe / colour - -
= == 00 ohne Farbmarkierung
==g3 361 rot / red without colour marking
=== - 16 1514131211109 8 7 6 5 # 3 2 1 609 moosgrun / moos green
vl 960 natur / nature
Sse25= Erginzung am Ende
R der Artikelbezeichnung: -6
16 151413121110 9 8 7 6 5 4 3 2 1 opﬁendix al the end of
the part description:
Verteiler
distributor
——————— 161514 13121110 9 8 7 6 5 4 3 2 1
Empfinger
”‘SBD‘Q” 15 [Gehiuseldnge reduziert 16.01.23{00013643
SDW 16 1514131211108 8 7 65 43 21 14 |Vereinfachte Darstellung Uberurbeifet 20.05.16{U0013643
13 |Angube zur Freimochung war MH 7210-0XX F 03.15.15{U0013643
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Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



